
Baptism / Bautizos 

Baptisms and baptism classes in English are scheduled by  appointment. Please call the office to sign up.  

Clases de BauƟsmo son el primer y el tercer jueves de cada mes a las 6:30 p.m. Los BauƟzos se celebran los sábados a las 9:00 a.m. 
Registrarse en la oficina.  Traer el CerƟficado de Nacimiento. 

 st.judeparish  St Jude Catholic Church 

 Masses / Misas          

Weekdays: 
Mon - Fri  7:30 AM (English) 
Wed 7:00 PM (Spanish) 

Saturdays: 
7:30 AM (1st Saturday of the month only) 
4:00 PM (Vigil) (English) 
7:00 PM (Spanish) 

Sundays: 
7:30 AM, 10:30 AM  (English) 
9:00 AM, 12:00 PM, 
1:30 PM (Spanish) 

Portuguese Mass 
6:30 PM    
(1st and 3rd Sunday of each month) 

Confessions / Confesiones: 
(English & Spanish) 

Wednesday: 
6:00 – 6:50 PM  
Saturdays: 
3:00 – 3:45 PM  
6:00 – 6:50 PM  
 
Sundays: 

Half hour before Mass or by appt. 
Media hora antes de Misa o por cita. 

3930 - 17th Street, Sarasota, Fl 34235 

Telephone: 941-955-3934   Fax: 941 -  365 - 4760 

Parish Emergency Phone : 941-993-9895 

Office Hours/Horas de Oficina  

Mon-Fri / Lunes-Viernes   9 a.m. - 5:00 p.m. 

www.stjudesarasota.org 

Blessed Carlos Manuel Hispanic American Center   July 26, 2026 



 Mass	Intentions	/	Intenciones	de	Misa  
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  READINGS	FOR	THE	WEEK  LECTURAS	DE	LA	SEMANA 

Week of July 26, 2026 
 
Monday, July 27 
Jer 13:1-11; Dt 32:18-19, 20, 21;  
Mt 13:31-25 
 
Tuesday, July 28 
Jer 14:17-22; Ps 79:8, 9, 11 and 13; 
Mt 13:36-43 
 
Wednesday, July 29 
Jer 15:10, 16-21; Ps 59:2-3, 4, 10-11, 
17, 18; Jn 11:19-27 or Lk 10:38-42 
 
Thursday, July 30  
Jer 18:1-6; Ps 146:1b-2, 3-4, 5-6ab; 
Mt 13:47-53 
 
Friday, July 31 
Jer 26:1-9; Ps 69:5, 8-10, 14;  
Mt 13:54-58  
 
Saturday, August 1 
Jer 26:11-16, 24; Ps 69:15-16, 30-31, 
33-34; Mt 14:1-12 
 
Sunday, August 2 
Is 55:1-3; Ps 145:8-9, 15-16, 17-18; 
Rom 8:35, 37-39; Mt 14:13-21 

Semana del 26 de julio del 2026 
 

Lunes, 27 de julio 
Jer 13, 1-11; Dt 32, 18-19, 20, 21;  
Mt 13, 31-25 
 
Martes, 28 de julio 
Jer 14, 17-22; Sal 78, 8, 9, 11 y 13;  
Mt 13, 36-43 
 
Miércoles, 29 de julio 
Jer 15, 10,16-21; Sal 58, 2-3, 4-5a,  
10-11, 17, 18; Jn 11, 19-27 o Lc 10,  
38-42 
 
Jueves, 30 de julio  
Jer 18, 1-6; Sal 145, 2abc, 2d-4, 5-6; 
Mt 13, 47-53 
 
Viernes, 31 de julio  
Jer 26, 1-9; Sal 68, 35, 8-10, 14; Mt 13, 
54-58  
 
Sábado, 1 de Agosto 
Jer 26, 11-16, 24; Sal 68, 15-16, 30-31, 
33-34; Mt 14, 1-12 
 
Domingo, 2 de Agosto 
Is 55, 1-3; Sal 144, 8-9, 15-16, 17-18; 
Rom 8, 35, 37-39; Mt 14, 13-21 

27-July 7:30 AM † Tom Raccis  

28-July 7:30 AM  For Souls who are dying today 

29-July 7:30 AM † Cathy De Lorenzo 

 7:00 PM  For the IntenƟons of our Parishioners 

30-July 7:30 AM † Lila, Orlando & Lilo    

31-July 7:30 AM † Cathy De Lorenzo 

 4:00 PM † Mary Anne Durkin  

 7:00 PM  For the IntenƟons of our Parishioners 

2-Aug 7:30 AM † Maurice and Maryann De Lorenzo  

 9:00 AM  For the IntenƟons of our Parishioners 

 10:30 AM  Sofia Drews – Birthday  

 12:00 PM  For the IntenƟons of our Parishioners 

 1:30 PM  For the IntenƟons of our Parishioners 

1-Aug 7:30 AM  For the IntenƟons of Maria Magdalena 
Badua  

ANUNCIO ESPECIAL 
A parƟr del mes de sepƟembre solo habrán bauƟzos los 
primeros y terceros sábados del mes a la 9:00 a.m.  
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Un bendecido domingo para todos.   
El Evangelio de este día nos presenta tres pequeñas parábolas del Reino, cada una invitándonos a reflexionar y reorganizar la escala de 
nuestros valores. 

En primer lugar, Jesús nos dice que el Reino de Dios es un tesoro: algo de valor inmenso, escondido, que requiere búsqueda. Hay que 
dedicar Ɵempo, profundizar, ir más allá de la superficie. El Reino no se encuentra por casualidad; se descubre con corazón atento. 
En segundo lugar, al encontrar ese tesoro, todo se reordena. Por ser de tanto valor, uno deja, vende, entrega y reorganiza la vida con 
tal de poseerlo. El Reino exige prioridad absoluta; no puede ocupar un segundo lugar. 
En tercer lugar, el Reino llena de alegría. Quien lo encuentra ya no vive preocupado ni ansioso por otras cosas. Vive con esperanza, 
opƟmismo y serenidad, porque sabe que ha encontrado lo que da senƟdo a todo. 

En cuarto lugar, el Reino implica discernimiento. Nos conduce a reorganizar intereses, gustos, deseos y Ɵempo para colocar a Dios en su 
justo lugar. Nos ayuda a reconocer lo que Ɵene valor eterno y lo que es pasajero.  
 

Que Jesús, quien nos ha regalado este tesoro de gran valor, nos ayude en la búsqueda y nos llene de alegría al descubrir que vamos 
siendo discípulos del que nos introduce y nos conduce a un Reino que no Ɵene fin. 

A blessed Sunday to all.   

Today’s Gospel offers three small parables of the Kingdom, each inviƟng us to reflect and reorder our scale of values. 

First, Jesus teaches that the Kingdom of God is a treasure: something of immense worth, hidden and waiƟng to be found. It requires 
searching, Ɵme, depth, and aƩenƟveness. The Kingdom is not discovered by accident; it is found by a heart that seeks. 

Second, once this treasure is found, everything is rearranged. Because it is so valuable, one leaves, sells, gives, and reorganizes life in 
order to possess it. The Kingdom demands priority; it cannot be placed in second place. 

Third, the Kingdom fills us with joy. Whoever finds it no longer lives worried or anxious about other things. They live with hope, 
opƟmism, and peace, knowing they have found what gives meaning to everything. 

Fourth, the Kingdom requires discernment. It leads us to reorder our interests, desires, tastes, and Ɵme so that God may take His 
righƞul place. It teaches us to recognize what has eternal value and what is merely temporary.  
 

May Jesus, who has given us this precious treasure, help us in the search and fill us with joy as we discover that we are becoming 
disciples of the One who leads us into a Kingdom that has no end. 

Um domingo abençoado para todos.   

O Evangelho de hoje nos apresenta três pequenas parábolas do Reino, cada uma nos convidando a refleƟr e reorganizar a escala dos 
nossos valores. 

Primeiro, Jesus nos ensina que o Reino de Deus é um tesouro: algo de valor imenso, escondido, que precisa ser buscado. É necessário 
dedicar tempo, aprofundar, ir além da superİcie. O Reino não é encontrado por acaso; é descoberto por um coração que procura. 

Segundo, ao encontrar esse tesouro, tudo se reorganiza. Por ser tão valioso, a pessoa deixa, vende, entrega e reordena a vida para 
possuí-lo. O Reino exige prioridade absoluta; não pode ficar em segundo lugar. 

Terceiro, o Reino enche de alegria. Quem o encontra já não vive preocupado ou ansioso com outras coisas. Vive com esperança, 
oƟmismo e serenidade, porque sabe que encontrou aquilo que dá senƟdo a tudo. 

Quarto, o Reino implica discernimento. Ele nos conduz a reorganizar interesses, desejos, gostos e tempo para colocar Deus em seu 
devido lugar. Ensina-nos a reconhecer o que tem valor eterno e o que é passageiro. 

Que Jesus, que nos deu este tesouro de grande valor, nos ajude na busca e nos encha de alegria ao descobrirmos que estamos 
nos tornando discípulos daquele que nos conduz a um Reino que não tem fim. 

Message from our Pastor, Fr. Jiobani BaƟsta 

Mensaje de Nuestro Párroco, P. Jiobani BaƟsta 

Mensagem do nosso Pároco, Padre Jiobani BaƟsta 



 

 

Out of respect for the Eucharist, the celebrant priest and for the congregaƟon, please DO NOT  leave the Church  
right aŌer Communion, but stay unƟl the final Blessing.         Thank  you!! 
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Our BROTHERS and SISTERS  who are in need of prayers 
 

Nuestros HERMANOS y HERMANAS   que necesitan oraciones 

Pray for                            Recen por 

BriƩney Bruno 
William Vega 
Ada Mercado 
Pat Domanico  
Gabriela Hernández 
Nitza De Jesús-Cora 
Ana María Valcarcel 
Cecilia Torres 
Marơnez 
Sally Vandal  
 
 

Olga OƩ 
Joe Vlahakis 
Beth Garber 
Celeste Tratch  
DusƟn Guy 
Gustavo Mendez 
Barbara García 
Alicia Mirandilla  
Bonnie Turgeon  
José A. Sierra 
Ramos 
 
 

Cheryl A. Prinjinski  
Kerri Connors 
Emily ArkuƟk 
Paƫ Baginski 
Aida Cabo  
Victoria Erquiaga 
Beatriz Almaguer 
Gloria Landrau 
Jim & Gladys Weir 
Ana María Badua 
Dorothy Jacobs 
Linda Menusan 

Our Lady of Fatima Rosary for Peace 
First Saturday of the month, Aug. 1, 2026 
AŌer the 7:30 am Mass                            All are invited! 

Devoción al Inmaculado Corazón de María 
Primer Sábado del mes, 1 de agosto del 2026 
Después de la Misa de las 7 pm.   ¡Todos estan invitados! 

   Miraculous Medal  Novena  
     FIRST SATURDAY of the MONTH aŌer the 7:30 a.m. Mass.  

Gift Bearers 
EVERY SATURDAY & SUNDAY 
Those who have offered Mass intenƟons for Saturdays,  
4:00 p.m. and Sundays, 10:30 a.m. Mass, are invited to bring 
the offertory giŌs. Please approach an Usher before Mass 
for arrangements. 

Oremos por el 
respeto y la 
protección de  
la vida  
humana en 
todas sus  
etapas, 
reconociéndola 
como un  
regalo de Dios. 

Ministerio “Conecciones en San Judas” 

El Ministerio Conexiones en San Judas acompaña a personas 
confinadas en sus casas por diferentes razones.  Para más 
información puede llamar a la oficina al 941 - 955 - 3934 o a 
John Botero al 941-744-6468, johnboterobotero@hotmail.com. 
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Arơculos necesitados:  Pañales y toallitas para bebé, 
cereal, sopas, macarrones con queso, comidas y frutas 
enlatadas, mantequilla de maní, jalea, papas (de caja o 
enlatado), arroz, tuna y pasta. 

Por favor NO TRAER cajas o arƟculos abiertos o 
expirados. 

 
 

Thank you for your conƟnued support!  
We always need VOLUNTEERS!  

 
 

¡Gracias por su conƟnuo apoyo! 
¡SIEMPRE necesitamos VOLUNTARIOS! 

Items needed: Baby diapers, baby wipes, cereal, 
soup, macaroni & cheese, canned meals, peanut 
buƩer, jelly, potatoes (boxed or canned), 
canned fruit, rice, tuna, and pasta 
 
 

Please DO NOT leave opened, expired items or boxes of 
food on the food pantry delivery deck. 

 

EVERY WEDNESDAY FROM / TODOS LOS MIERCOLES DE  

  3:30 PM - 6:30 PM 

 Weekly Report / Reporte Semanal 
July 13 - 19 

Total Individuals Served   459 

Total Household Served   213 

Offertory Collection  
Colecta del Fin de Semana  

July 18 - 19    $11,684.00 

50/50 Raffle Winner -  Jo Sullivan 
Total amount received  $55 

Thank You For Your Support !                         
¡Gracias Por Su Apoyo! 



Tickets on sale now—via QR code, online,  
at the office or aŌer all Masses. 

Boletos a la venta ya, usando el código 
QR, online, en la oficina y después de las 

Misas.  
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